@lsrenps @ Gemew
9 IS G T
BEDaTs (&5 (68

* %

Lettre du
CERCLE CULTUREL DES
S g PONDICHERIENS

| HIFCFMuT  Hemov
LDGOTM  LOL_6V

ISSN 1273-1048

No. 20

Juin 1998

Cours de Tamoul a :

MPT Courdimanche

91940 - Les Ulis
Tél: 01.69.07.48.04

o sUlpE Hsdis samg

Une fable tamoule

Dés qu’on dit fable, un nom vient tout de suite a [’esprit : La Fontaine. D’autres fabulistes sont
moins connus, mais n’ont pas été moins célebres a leur époque comme Esope en Gréce et Florian en France

méme.

Voici une courte fable tamoule, tirée d’un vieux manuscrit trouvé & la Bibliothéque Nationale de
Paris, qui rappelle une autre fable trés célébre de La Fontaine bien connue de tous. Bien qu’elle semble étre
la transcription d’une tradition orale, elle reste un bon exemple de prose tamoule de la fin du XVIIle - ou

du début du XIXe - siécle.

Pour une bonne appréciation de la forme et du fond, nous donnons le texte tamoul dans sa forme
originale, avec les ligatures qui sont simples & décomposer, et en paralléle la fable “La cigale et la fourmi™.
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La cigale et la fourmi

La cigale, ayant chanté
Tout I’été,
Se trouva fort dépourvue
Quand la bise fut venue :
Pas un seul petit morceau
De mouche ou de vermisseau.
Elle alla crier famine
Chez la fourmi sa voisine
La priant de lui préter
Quelque grain pour subsister
Jusqu’a la saison nouvelle.
“Je vous paierai, lui dit-elle,
Avant I’oiit, foi d’animal,
Intérét et principal”.
La fourmi n’est pas préte
C’est la son moindre detﬁsf

“Que faisiez-vous au temps chaud ?
Dit-elle a cette emprunteuse.
- Nuit et jour a tout venant
Je chantais, ne vous déplaise.
- Vous chantiez ? j’en suis fort aise :
Eh bien! dansez maintenant™.

La Fontaine a choisi la cigale pour son chant durant les beaux jours méditerranéens alors que I’auteur
anonyme tamoul fait jouer devant la fourmi un perroquet, comme indiqué dans le titre.

Le perroquet est réputé non seulement pour son trés joli plumage vert et son bec rouge, mais
également pour son babil amusant souvent chanté dans la littérature classique tamoule.

Le lecteur sera charmé slirement par la richesse de la rime de la derniére réplique de la fourmi.
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